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DIE BOY4AH VON ALEXANDREIA

VON

V. SCHUBART.

M. Norsa und G. Vitelli haben im Bulletin de la Sociéié Archéologique
&’ Alexandrie, n° 25, mit dankenswerter Schnelligkeit einen neuen Papyrustext
herausgegeben, der die viel behandelte Frage, wann Alexandreia eine Bulé
gehabt und wann es sie verloren habe, wieder etwas weiter fiihrt. Sie nennen
den Papyrus «Resoconto di una mpeo€eiar di Alessandrini ad Augusto», und
in der Tat haben wir den Schluss eines amtlichen Gesandtschaftsberichtes
vor uns. Darin ist ausfithrlich von der Bulé die Rede; dass man weder an Nau-
kratis noch an Ptolemais denken diirfe, bemerken richtig die Herausgeber.
Sie nehmen aber Anstoss daran, dass hier die Bulé der Alexandriner erschei-
ne; dazu stimme weder die bekannte Stelle aus Cassius Dio ¥ noch der Brief
des Claudius an die Alexandriner(?, der zuletzt die Aufmerksamkeit auch auf
die Ptolemierzeit gelenkt hat. Bei niherer Priifung des neuen Papyrus bin
ich zu einer etwas abweichenden Auffassung gelangt, die ich nicht vortragen
kann, ohne den Text bestindig vor den Augen des Lesers zu wissen; daher
drucke ich ihn ab und mache dabei meine Erginzungen und sonstigen Vor-
schlige kenntlich, die freilich ohne Kenntnis des Originals der letzten Sicher-
heit enthehren miissen.

rooxp
avayxaioy Emi wWoooy cimely. @i Yoo TavTny @ployTiciy, va

p T TOY pEAAGYTWY Tives Aaoypagiclaus Tois xat’ &ros épnCois
ouveyypaBopevor émi Ty dypmociay 7. [ ... .. | mpéaodoy

) Cassivs Dio, 51,17. 1.(192b) 24 Anm, 1 angefihrt habe; vgl auch
@ H. L Bers, Jews and Christians in Egypt, Bull. Arch. Alex., 21,118. Klio, XX, 89 ff.
I (P. 1912) London t1g24. Dazu viele Aufsitze  (Laqueur).
und Besprechungen, die ich z. T. im Gnomon I
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éhdoowot xai 70 w(0)AstTeupa TEY AXeEavSpeiwy afx|hpazoy Smép-
xov &0psmior xei dvdywyor yeyovbres dwlpwmor morvvwst, i ¢
Tis xarafapSupoito waph Aoyoy wpattdpevos 7 670 idifoJv Ayou i
Tivos wpaxnTopos avlpdmovs dinoeiovros, cuvepyomery % Bou-
At wpos T0v ooy émiTpomoy cuvemiayun Tois aslelvolor xai )
10 & épnuiaw Bonlelas Ta ool typighos Suvaueva ITo T@Y TUYSYTWY
avbpdymwy Sia@opnon. &x 88, i déoiro wpeobeiay wpos e WEN-
wew, aUT) wpoyspnlnTat Tovs émirndeious xai [puhTe doe-]
wvbs Tis éxmopsuontas (phTe. .. . . T0s Tis) pnte ¢ Ufetds Tis|
&y @elym Ty Tiis waspidos vmnpeaiay, dbiolpfer xesUoa)
15 Ty Bovkiw xat éviavtoy yeiv[eobali xal pelv Eviavtoy Tas)
ebfvvas Sidovou Ty Sumempalypévowy xal avoypabar?]
70y ypouparée tis BovAdis xaddy| 709 ]
wooowpidpmevoy Y povoy, &yypapecton 8¢ tit xat éviavtoy)|
Sidopévne 76y ypovoy ToUTo[v. . .
20 yelveTou TEY vopwy, déomolTa. . .
Kaioop eimey .| . . .
wepl TovTwy dadfuolua. . .
eis AxeEavdpefiar. . .

1. so in der ed(itio), ohne Erklarung. — 4. ed : vielleicht rpa[welav], wenig wahr-
scheinlich. Bedeutet wpécodov Einkiinfte, so konnte man vermuten : éni v Spposiay [fjs
wWoAcws| Tp; aber vielleicht ist «Zutritt» gemeint. — 5. ed. éxasodor; 1. éAdows: Sch. —
1. Ahe€avdpéwy. — dwmipatov ed. — 11. ed. verbessert richtig Ste@opnfp. — 12. 1. mpoye:-
piyra ed. — Ende [urre yu)-pvés Tis ed; wite doe|uvds Seh, Vgl 13. — 13. Klammer
vom Schreiber gesetzt, ed : urspriinglich puyre as....., verb. in cvferos. Oder ist hier
etoepvos gemeint? — 14, Ende : xeievoar oder drgl, Sch. — 15. Ende erg. Sch. —
16. Ende : xal dvaypapar Sch. — 18. ed. 1. mposopilépevor. — Ende erg. Sch. — 22. ed.
vermulel : wep! Totrwy Sadfpdolpar, éneiday wpiroy] eis AkeEa’wSps[zav énayéifw).

Der Wortfithrer einer alexandrinischen Gesandtschaft spricht vor einem
Caesar und setzt thm auseinander, was die Bulé leisten wiirde, wenn sie vor-
handen wire. Ob er vorher schon andre Griinde geltend gemacht hat, kon-
nen wir nicht erraten. Jedenfalls fithrt er jetzt drei Dinge an : erstens, eine
Bulé wiirde darauf bedacht sein, dass nicht Leute, die unter die Anoypa@ia
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gehorten, unter die Ephebenjahrgiinge eingeschrieben wiirden, sich auf die
Snpooia| | wpooodos stiirzten und, als unerzogene und zuchtlose Men-
schen, die reine AXeEavdpéwy wolreia schindeten. Die Ephebie bedeutete,
wenn nicht rechtlich, so tatsichlich, den Zugang zum Biirgerrecht; daher
suchten Unbefugte sich einzudringen und auf diese Weise die wolireio zu ge-
winnen, die damals als Voraussetzung des Rémischen Biirgerrechts besonders
hoch im Werte stand. Dies alles zeigt klar der Brief des Claudius 53 ff, vgl
92/3. Ob in unserem Texte allgemein Aegypter oder Kinder von Biirgern und
Sklavinnen oder Juden gemeint sind oder alle miteinander, mag offen blei-
ben; es ist hier nicht am Platze, darauf einzugehen. Das woAizeupa der Alex-
andriner ist die Biirgergemeinde, das liegt auf der Hand. Schwierig bleibt
noch die dypoaia 7. .| Jwpéoodos. Es hiitte einen Sinn zu sagen, die
Erschleicher der Ephebie wiirden sich auf die Stadteinnahmen stiirzen, ém:
Y Snpociay T|iis woews| wpboodoy, obgleich gerade hier nicht von der
Finanzwirtschaft, sondern von der Reinheit der Biirgergemeinde die Rede ist.
Aber é\dowo: legt den Gedanken an die Bedeutung « Zutritt» oder Aehnliches
niher, und da wpéoodos geradezu fiir den Zutritt zu den Géottern, d.h. fir
die Festprozession gebraucht wird, schlage ich versnchend vor émi v &mo-
clay 1{@v Sedy] wpdoodor und meine damit stidtische Kulte. Woran man
zuniichst denkt : émi w9y dnpooiay T{wy aywvwy] wpooodor, hat die Liinge
der Erginzung gegen sich und noch mehr die Beziehung von Snpociay zu wpé-
oodoy; es miisste heissen émi 9 7@y Snpociwy aywywy wpdsodov.

Zweitens, fihrt der Sprecher fort, wiirde die Bule den Kampf des kaiser-
lichen Statthalters gegen jede Art der Steuererpressung unterstiitzen und
damit auch den Vorteil der kaiserlichen Kasse fordern. Der Satzbau ist hier
und beim dritten Gliede insofern etwas lose, als die Konjunktive simtlich von
@povriciv iva in Zeile o regiert werden, der Verfasser aber als Subjekt ruhig
Bouay einschaltet; im iibrigen kann weder der Bau noch der Sinn dieser Sétze,
die der gesprochenen Rede gemiiss sind, zweifelhaft sein. Zum Inhalte ver-
weise ich auf den Erlass des Tiberius Julius Alexander, Or. Gr. Il 669, denn
dieser beschiftigt sich zum grossen Teile gerade mit solchen Uebergriffen der
Steuerbeamten, der Sykophanten im Dienste des Idios Logos® usw. Der

0 Or. Gr., 11 669 $ g, handelt vom Idios  Zeile 76 7odrw: muss bedeuten vavré:, wenn
Logos. Dazu drei Vorschlige fir den Text :  nicht gar so zu lesen ist. Zeile 84 : die Er-

Bulletin, t. XXX, 53
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Ausdruck xarafapSupoivo bedeutet, wie ich glaube, mehr als ein farbloses
« barbarisch behandeln », nimlich «zum Barbaren machen», d.h. den alex-
andrinischen Biirger durch Kintreibung von Unterthanensteuern, z. B. der
Kopfsteuer, als einen Barbaren, einen Aegypter, behandeln und in den «Bar-
barenstand » hinabdriicken. Man sieht an diesem Worte, wie lebhaft die Alex-
andriner sich als Hellenen fiithlten gegeniiber den Barharen, Aegyptern, Juden
oder was sonst in der Stadt hauste.

Drittens : wenn eine Gesandtschaft an den Caesar abzuordnen sei, wiirde
eine Bulé fir geeignete d.h. anstindige Vertreter sorgen. Augenscheinlich
war ein unangenchmer Zwischenfall vorgekommen : der Caesar hatte sich
iiber das Auftreten alexandrinischer Gesandter geiirgert und wohl auch sein
Missfallen gedussert. Wir brauchen nur an die Alexandrinischen Mirtyrerak-
ten zu denken, um zu wissen, welchen Ton Gymnasiarchen vor dem Throne
anzuschlagen liebten. Diese Griinde, die uns auf den ersten Blick etwas be-
fremden, sind doch geschickt berechnet auf den Mann, auf den sie wirken
sollen : Reinheit des alexandrinischen Biirgerrechts, das heisst eine Schutz-
wehr vor der civitas Romana; Hilfe gegen Steuererpressung, das heisst Dienst
am wahren Nufzen des Kaisers und Dienst an der Gerechtigkeit, die er ver-
wirklichen will; Anstand der Gesandten, das bedeutet Ehrerbietung vor dem
Kaiser und ein gutes Verhiltnis za ithm.

Der Schlusssatz, mit a&ioUpey beginnend, ist so gebaut, als ginge die Aul-
zithlung der Griinde in einem émei-Satze voraus, dem Sinne nach mit Recht.
Die Abordnung als Ganzes, nicht mehr der Sprecher allein, bittet in kurzen
Worten, der Stadt den Rat, die Bule, zu bewilligen; sie soll jihrlich erneuert
werden, ob durch Wahl wird nicht gesagt; sie soll jihrlich Rechenschaft able-
gen und ihr Grammateus soll vermutlich in irgend einer Weise die Rechen-
schaftsberichte buchen und versffentlichen. Anfinglich glaubte ich aus 16 {F
heraus lesen zu diirfen, dass der Grammateus gewiihlt, erlost oder eingesetat
wiirde fiir eine «hestimmie» Zeit; aber ich komme damit nicht durch;
sicher scheint nur, dass diese Zeit in den jihrlichen Rechenschaftshericht

ginzung [dei] zerstort den Sinn : w«ich werde  eingefithrt worden sind»; ergiinze also [5id] va
anordnen, den Gnomon des Idios Logos her-  nawowom@évra. Zeile 85 erginze nach wpo-
zustellen wegen der Neuerungen, die im Wider-  ypdiew : [xaflws nai uéypt Tovrov T0ds évdery-
spruche mit den Kaiserlichen Gnadenerlassen — févras n.7.A.
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eingetragen werden soll. Also muss es wohl die Amtszeit der Bulé sein ().

Darauf hat der Caesar geantwortet, er werde sich’s iiberlegen; seine Ue-
berlegung hat aber zu nichts gefithrt, denn Alexandreia hat in der Kaiserzeit
keine Bulé gehabt. Ieh erinnere an den Brief des Claudius; auch er will die
Ansicht des Statthalters Aemilius Rectus iiber dieselbe F rage einholen. Die
Erginzung der Herausgeber beruht auf ithrer Annahme, der Caesar sei Octa-
vian, und die Abordnung habe ihn noch vor seiner Abreise aus Aegypten
erreicht. Aber der Wortlaut, soweit wir ihn haben, sagt nichts davon, und
das letate cis AxeEdvSpesar kann auch heissen, er werde seine Antwort dort-
hin schicken.

War es wirklich Octavian? Die Herausgeber berufen sich auf die Schrift;
aber ohne ihr Urteil anzuzweifeln, scheint es mir doch gewagt, so genau zu
bestimmen; ich wenigstens wiirde in allen Fillen, die ich kenne, einen wei-
teren Spielraum lassen. Wo Claudius in seinem Briefe auf die Frage der Bule
zu sprechen kommt, sagt er : «dass ihr sie unter den Kaisern vor mir nicht
hattet, wisst ihr genau». Er, der in allem sich den Augustus zam Vorbild
nahm, hitte doch wohl darauf hingedeutet, wenn unter diesem die Sache
schon einmal verhandelt und entschieden worden wire. Deshalb, meine ich,
diirfen wir bis auf Weiteres immerhin fiir moglich halten, dass auch der
Caesar des neuen Papyrus Claudius sei, und dass dieser Text den Gesandt-
schaftsbericht des Balbillus und seiner Genossen darstelle, denn einen solchen
miissen sie erstattet haben. Der miindliche Bescheid des Kaisers wiirde sich
mit einer darauf folgenden schriftlichen Antwort durchaus vertragen. Wilckens
Darlegung im Archiv fiir Papyrusforschung g, 253 ff kann ich mich nicht

O Der xpbvos wposopilbpevos kann die
chestimmie» Zeit sein, aber auch eine «hinzu-
begrenzlen Zeit, eine «Zusatzzeit». Man muss
damit rechuen, dass auch etwas ganz anderes
gemeint und zu ergénzen sei, als ich oben an-
nehme, Aristoteles Ath. pol. 43,4 (Teubner-
Ausgabe) sagt von der jeweilig die Prylanie
fohrenden Phyle :

Sundnolas olivor wlay pev xupiav, év 3§ def Tas

p N
wpoypd@ovor 3¢ wnal Tas

doyds émiysiporovely, ei donolot xaAds dpyew,
Solite in unserem Texte von dieser Amisbesti-

tigung die Rede sein? etwa 14 fF: nal émiyer
povoveiv] TOv ypapparéa Tiis Boulils naldy
[ysyovéra wpos Tov] wposopiléusvor xpbvov?
Uber den yoanparets tis Poudis im Allge-
meinen vgl. Aristoteles Ath. pol. b4, 3, abgese-
hen von zahllosen Inschriften. Endlich eine
dritte Moglichkeit : der Brief des Claudius 62 ff
lobt die Alexandriner, well sie die Amtszeit der
Stadtbeamten auf drei Jahre angesetst héitten; ist
unser wpooopilbpevos xpbvos etwa dieser vpie-
s xpovos?

Ba.
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anschliessen. Vor allem miisste der Text des Papyrus noch genauer unter-
sucht werden.

Noch miissen wir einen Blick auf die viel behandelte Stelle des Cassius Dio
51,17 werfen, der Mommsen und soweit ich sehe alle Folgenden entnehmen,
Augustus habe den Alexandrinern die Bulé entzogen. Nur P. Jouguet () macht
mit Recht darauf aufmerksam, dass eigentlich von «Nehmen » nichts dastehe;
éxélevaey passe auch dann, wenn Octavian nur den bestehenden Zustand
bestitigte, natiirlich durch ein Edikt, das vielleicht durch ein Gesuch der
Alexandriner hervorgerufen wurde. Diese Auffasung wiirde durch unseren
neuen Papyrus schon bekriftigt werden und ebenso mit dem Ergebnis des
Claudius-Briefes, dass die Stadt wahrscheinlich schon unter den Ptolemiern
die Bulé verlor, iiberein stimmen.

Aber auch so komme ich iiber Bedenken nicht hinweg, die mir schon vor
langer Zeit gegen die iibliche Deutung der Stelle aufgestiegen sind. Um sie
zu begriinden, muss ich den ganzen Abschnitt hierher setzen.

éx ¢ Toutov T Te AlyunTov YmoteAd émoinos xai 76 Tdddw 7 Kopynhie
Emétpeey: wpos TE YAP TO WOAVAVSE0Y Kol TOY wWoEwy xai THs yWous xol
Wpos 10 fadioy 76 Te xoUPoy Ty TpéTwy alTdy THY Te ciTomouTiay Xl T4
xenpato oldevi Bovdeurdi oty Gmws éyyeipioas admyy dréauncey, aiX obd
Evemidnpeiy avri] éiovoiow Swxey, dy p Tive abtos dvopacsTi auyywpnoy. 0¥
uévror 008 éxcivois Bovdelew v 15 Peduy é@iixey, dXAd Tois uéy dAhais ds
éxdolois tois & AdeEavdpsUow dvev Bovievidy wohmeveofou éxédevasy:
TOGAYTHY WOV YewTepoTolay alTdy xatéyvw. xai c@wy oltw Té7e TayfévTwy
T8 pév dAAa xai vy ioyupds uidooeta, Bovdevous: 8¢ & xal év T3 Adek-
avdpela émi Teouhpou abroxpdropos dpEdpmevor, xal év i Pouy én’ Avrawivoy
10U Uidos altol wpdToy & THY yepovoiay éoypaPéyres.

Dio spricht von der Ordnung Aegyptens und von den besonderen Massnah-
men des Augustus im Hinblick auf die besondere Wichtigkeit aber auch Schwie-
rigkeit dieser Provinz : er vertraute sie keinem Senator an, ja er gestattete

M P. Jovgurr, Les Boviai égyptiennes d la fin du 1 siéele aprés J.-C. (Revue égyptologique, nou-
velle série, t. I (1919), fasc. 1-2, 5o {f).
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Senatoren den Aufenthalt nur mit personlicher Erlaubnis (). Dieser Beschriin-
kung der Senatoren entspricht eine Beschrinkung der Aegypter : sie diirfen
nicht Senatoren in Rom sein. Wir wissen, dass schon ziemlich friih romische
Biirger aus Gallien und dann auch aus anderen Provinzen Senatoren werden
konnten und wurden ®. Die Aegypter werden also schlechter gestellt, und
durch die Worte aixa 7ois uéy &Akois bis xaréyvw wird dies niiher erliutert :
die iibrigen liess er, jeden auf seine Weise®), die Alexandriner aber ohne Buleu-
ten ihr politisches Leben fiihren. Wer unbefongen an diesen Satz heran geht,
kann wohl nicht verkennen, dass er sprachlich und dem Sinne nach den vor-
hergehenden, o pévror bis @ijxey fortsetzt; dann muss aber hier ein Buleut
dasselbe sein wie vorher, niamlich ein romischer Senator. Man wende nicht
ein, hier tauchten auf einmal Alexandriner auf, withrend man vorher nur
Alyvrlos, wodeis und ywpa lese; erstens vertreten die Alexandriner sehr
hiufig die Provinzialen Aegyptens iiberhaupt, wie ja auch an unsrer Stelle
die Beziehung auf das vorausgehende éxcivois, nimlich die Aegypter im Gan-
zen, sich von selbst ergiebt; zweitens aber hat Dio durchaus Recht, wenn er
die Alexandriner im eigentlichen Sinne meint, denn nur sie kénnen rémische
Biirger werden und deshalb nur sie fiir den Senatorenstand iiberhaupt in
Betracht kommen. Nichts nétigt uns, an die Bulé von Alexandreia zu denken,
die vielmehr hier sehr ungehérig in einen ganz anderen Gedanken hinein-
gezwungen werden miisste. Um ihrer vewrepomouio willen hat Augustus den
Alexandrinern die Méglichkeit versagt, zum Senatorenstande aufzusteigen;
das ist in sich klar und schliesst sich glatt an alles Vorhergehende an.

Diese Ordnung der dgyptischen oder alexandrinischen Verhéltnisse — das
macht keinen Unterschied — sei noch immer in Kraft, bezeugt Dio fiir seine

™ Vgl Tacrrus, Ann., 11, 59. — M. A, Levi,
Lesclusione dei senatori Romani dall'Egitto Au-
gusteo (Aegyptus, V, a31 ff) ergiebt fur die
Dio-Stelle nichts.

@) Sueron, Vespas., 9. Tactrus, Ann., 3,
55. Momusex, Staatsrecht, 11T, 876, vgl auch
I 4go.

©} ddAa Tols pdy dAloss s éndoTors dentet

Jovaugr, . ¢. : vdes mesures propres i chacune

réglerent le statut municipal des autres villes
d’Egpren. Aber wir wissen nichts davon, dass
Augustus dergleichen getan habe; die Gaue und
die Dorfer mit Einschluss der Metropolen wur-
den alle gleich regiert. Die Stelle wird klar,
wenn man versteht : die fibrigen Provinzen des
Reichs liess er politisch leben wie es fir jede,
hier so, dort so, bestimmt wurde, nimlich mit
oder ohne Moglichkeit des Zutritts zum Senat.
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eigne Zeit; mit einer Ausnahme. Und hier stossen wir auf die wirkliche
Schwierigkeit in den Worten Bovevovot e & bis apZduevor.

Das schien deatlich von der alexandrinischen Bulé zu gelten; dazu stimmte
Spartians Zeugnis, Severus habe den Alexandrinern das Buleutenrecht ge-
geben ), und die Papyri brachten die Bestitigung, denn sie lehrten, dass im
Jahre 200 Severus den igyplischen Metropolen die Bulé verlieh. Ist aber
hier bei Dio die alexandrinische Bulé gemeint, dann muss man auch an der
vorher besprochenen Stelle an sie glanben, trotz allem was dagegen
spricht.

Die strittigen Worte bilden nur den ersten Teil eines Satzes und sind mit
dem zweiten so eng verkniipft, dass das Pridikat BovAsvova fiir beide gilt.
Der zweite Satzteil handelt vom Eintritt alexandrinischer Biirger in den ro-
mischen Senat; die erste Einschreibung, sagt Dio, sei unter Caracalla ge-
schehen, und an andrer Stelle nennt er Koiranos als den ersten rémischen
Senator dgyptischer d. h. alexandrinischer Herkunft®. Darf man nun Dio zu-
trauen, darf man es itherhaupt fiir maglich halten, dass BovAeveiw im ersten
Satzteile heisse «alexandrinischer Buleut sein» und im zweiten «romischer
Senator sein?» Der Einwand, das griechische Wort bezeichne eben beides,
insofern als fiir den Griechen eine hellenische Bulé mit dem rémischen Senat
durch denselben Grundbegriff verbunden sei, schliigt hier nicht durch, denn
der romische Beamte Dio konnte nicht im Unklaren dariiber sein, dass der
romische Senat etwas ganz anderes war als die Bule von Alexandreia. Noch
eins : die beiden Satzteile entsprechen einander im Bau : év 7§ Z\)\séavépsiqz
— év i Pebpy, émi Seovipov — ém° Avrwvivoy, dpEdpevor — eis T yepou-
olay éoypa@évres; das heisst : der Einschreibung in den Senat in Rom steht
gegeniiber der Anfang in Alexandreia. Und wenn nun diese beiden Participia
dasselbe Pridikat BovAevovs: nither bestimmen, so sehe ich wirklich nur
einen Weg : das Bovieveww beginnt in Alexandreia unter Severus und vollen-
det sich in Rom unter Caracalla; Alexandriner werden zuerst unter Severus

0 Seantian, Vita Severi 17 : deinde Alexan- ® Cassiws Dio (Xiphilinos), 76, 5 35
drinis ius buleutarum dedit, qui sine publico  yepovsiay wpdTos AlyvnTiny naveXéyln nai
consilio ita ut sub regibus ante vivebant, uno Umdrevoe pndeplay dAdny dpyny wpodpfas. —
iudice contenti, quem Caesar dedisset. Die constitutio Anton. spielt hierbei keine Rolle.
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zum Senatorenstande zugelassen (!! und zuerst unter Caracalla wirklich in den
Senat aufgenommen, eben der schon erwihnte Koiranos. Von der alexandri-
nischen Bulé ist auch hier nicht die Rede, aber Spartians Angabe erginat
das Bild : derselbe Severus erlaubt den Alexandrinern die Bulé und liisst sie
zum Senatorenstande zu; sicherlich hingen beide Massnahmen innerlich zu-
sammen. Dios seltsamer und auf den ersten Blick schillernder Ausdruck er-
klirt sich aus dem Bau des Schlusssatzes.

Wenn ich recht sehe, berithrt der ganze Abschnitt die alexandrinische
Stadtverfassung tiherhaupt nicht; sie war wirklich nicht entscheidend wichtig,
als Augustus die Verhiltnisse Aegyptens ordnete. Ihm kam es allein darauf
an, jede Beziehung dieser Provinz zum Senat aus den bekannten Griinden
abzuschneiden; deshalb stellte er an die Spitze einen eques Romanus, deshalb
verbot er den Senatoren, Aegypten zu betreten, deshalb liess er keinen Alex-
andriner zum Ordo Senatorius zu. So blieb es, bis Severus und Caracalla die
dritte Bestimmung in zwei Stufen authoben. Dio hat klar und zusammenhin-
gend Aegyptens Stellung zum Reiche dargestellt, ohne innere dgyptische Ver-
hiltnisse zu beriihren; sprachlich komme ich zu demselben Ergebnis. Damit
scheidet diese Stelle aus den Zeugnissen fiir die alexandrinische Bulé aus und
kommt auch fiir den neuwen Papyrus nicht mehr in Frage.

W. Schusart.

M Kin Beispiel kann ich nicht nachweisen; einschliessen ; Monnsexn, Statsrecht, 1, 457, vgl
aber wir wissen, dass die senatorischen orna-  auch 1l go3 ff.
menta das Recht auf einen Silz im Senat nicht
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